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l.
(1)

UVODNIi USTANOVENI

Tyto VSeobecné uvérové podminky
(dale jen ,Uvérové podminky®) stanovi
zavazna pravidla pro uskute€niovani
vSéech  uvérovych  obchodll  mezi
Volksbank CZ, a. s. (dale jen ,banka“) a
jejimi klienty, pravnickym ¢&i fyzickymi
osobami, ktefi jsou podnikateli, a jsou

CERPANI UVERU

Forma Cerpani je definovana v uvérové
smlouvé. Cerpani Gvéru je mozné po
splnéni vSech podminek cerpani dle
té&chto Uvérovych podminek a Gvérové
smlouvy.

Cerpanim kontokorentniho uvéru se

nedilnou soucasti kazdé uvérové rozumi provadéni debetnich operaci
smlouvy. na bézném uctu uvedeném v uvérove
smlouvé, tedy vybérl a plateb z tohoto

(2) V pfipadé, ze ustanoveni uvérové bézZného uc¢tu, pokud je bézny ucet
smlouvy uzaviené mezi bankou a v debetu nebo pokud debet na bézném
klientem je vrozporu s ustanovenim uctu vdusledku vySe uvedenych
Uvérovych  podminek, pouzZije se debetnich operaci nastane. Klient je
pfednostné ustanoveni uvéroveé opravnén Cerpat kontokorentni uvér
smlouvy. opakované, maximalné vSak do
stanovené vySe. Osoby, které maji

(3) Neplatnost  jednotlivych  ustanoveni dispoziéni pravo k penéznim
Uvérovych podminek nezaklada prosttedkim na predmétném bézném

(4)

®)

neplatnost Uvérovych podminek jako
celku.

Uvérové podminky jsou vyhotoveny
v Ceském a anglickém jazyce, pficemz
za rozhodny plati esky jazyk.

Tyto Uvérové podminky se vztahuji na
nasledujici formy aveér(:

(a) investi¢ni uvér

(b) revolvingovy uvér

(c) kontokorentni uvér

(d) jiné formy Gvéru popsané v Uvérové
smlouveé;

Ustanoveni téchto Uvérovych podminek se
pouziji na vSechny formy uvér poskytnutych

bankou,

ledaze se pfislusné ustanoveni

vztahuje pouze k nékteré z forem Uvéru.

(6)

Ustanoveni t&chto Uvérovych podminek

uctu, jsou rovnéz opravnény k Cerpani
kontokorentniho uvéru jménem a na
ucet klienta, a to v rozsahu uvedeném
na podpisovém  vzoru  zfizeném
k pfedmétnému béznému uctu. Klient,
jako maijitel pfislusného bézného uctu,
je povinen seznamit tyto osoby
s podminkami smlouvy a odpovida za
jeji poruseni ze strany téchto osob.

Pokud bude uvér Cerpat vice pfijemcd,
prebiraji vSechny zavazky spole¢né a
nerozdilngé.  Ustanoveni  Uvérovych
podminek plati pfiméfené pro kazdého
pfijemce uvéru samostatné.

Klient, ktery ma zajem o Cerpani uvéru,
ma povinnost pFedlozit bance fadné
podepsanou a vyplnénou zadost o
cerpani Uvéru nejpozdéji ve lhaté dvou
pracovnich dnu pred pozadovanym
dnem c&erpani. Souc¢asné musi platit, ze

se pfiméfené pouziji i na bankovni ktomuto okamZiku byly  splnény
zaruky, akreditivy a dal$i bankovni viechny podminky &erpani  Gvéru.
produkty  poskytnuté bankou, pokud Zadost o Cerpani Uvéru musi byt
pfislusna smlouva mezi bankou a u¢inéna na formulafi, jehoz ve vSech

klientem na tyto Uvérové podminky
vyslovné odkazuje.

podstatnych bodech zavazny vzor je
uveden v pfiloze avérové smiouvy,



®)

(6)

(7)

(8)

(9)

pficemz poZadovanym datem c&erpani
musi byt pracovni den a poZadovana
Castka a ména Cerpani musi byt
v souladu s podminkami stanovenymi
uvérovou smlouvou. Toto se netyka
Cerpani kontokorentniho uvéru, které
probiha provedenim plateb ¢i vybéru
hotovosti k tizi béZzného uctu klienta do
sjednané vyse uvéru.

Zadost o &erpani uvéru musi byt
podepsana opravnénymi osobami
vsouladu a ve formé& uvedené na
podpisovém vzoru Kklienta k béznému
uctu.

klienta
bance

Zadost o d&erpani je pro
okamzikem jejiho  doruceni
zavazna a neodvolatelna.

Komunikace tykajici se ¢erpani uvéru se
uskute€niuje vyluéné pisemnou formou.
Muze vSak probihat i prostfedky pro
elektronickou vyménu dat (zejména fax,
dalnopis, SWIFT, elektronickou poStou
dorucené fotokopie podepsané zadosti).
V takovém pfipadé se zprava povaZzuje
za doru€enou okamzikem jejiho odeslani

s potvrzenim o  pfijeti  vytiSténém
odesilajicim  aparatem, pokud se
neprokaze opak. V pfipadé vyuZiti

prostfedkl pro elektronickou vyménu dat
nese klient zodpovédnost za 3Skodu
v pfipadé zneuziti téchto prostfedkl
neopravnénou osobou.

V pfipadé investi¢nich avérl je opétovné
Cerpani jiz splacenych Castek mozné
pouze s predchozim pisemnym
souhlasem banky.

Banka je opravnéna cerpani uvéru
kdykoliv odmitnout, a to bez udani
divodu.

(10) Pokud nastane porucha trhu, jak je

definovana nize, je banka opravnéna
pfijmout podle svého uvazeni jedno
nebo vice z nasledujicich opatfeni:

(a) stanovit s okamzitou ucinnosti
urokovou sazbu pro uroCeni uvéru a
dobu platnosti takito stanovené

urokové sazby, s tim, Ze urokova

sazba per annum bude stanovena

jako soucet:

(i) sazby vyjadfujici procentni
sazbu per annum naklad
banky na financovani Gvéru
podle pfislusné uvérové
smlouvy, a to z jakychkoli
zdroju zvolenych bankou
jednajici v dobré vife s ohledem
na aktualni situaci na
prislusném trhu; a

(i) pfirazky ve vysSi uvedené v

pfislusné uvérové smlouve;

omezit nebo Uplné zastavit na dobu
stanovenou bankou Cerpani uveéru;

vypovédét Cerpani uvéru v doposud
neCerpané c&asti uvéru; vypoved je
ucinna okamzikem doruceni
klientovi;

odstoupit od uvérové smilouvy a
pozadovat splaceni averd
poskytnutych bankou, vcetné
pfislusenstvi, ve lhaté stanovené v
odstoupeni, ktera nesmi byt kratSi
nez 30 dnu.

.Poruchou trhu“ se rozumi situace, kdy

(@)

v 11 hodin nebo kolem 11. hodiny v
den, kdy ma byt aktualizovana
urokova sazba podle avérové
smlouvy nebo v den, kdy ma banka
klientovi poskytnout Cerpani uvéru
podle uvérové smlouvy, neni
dostupna na pfislusné strané
systému REUTERS, nebo takového
jiného systému, ktery muize tento

systém nahradit, pfislusna
referencni sazba, kterd ma byt podle
uvérové smlouvy pouzita pro
vypoCet uroku podle uvérové

smlouvy; nebo

v den, kdy ma byt aktualizovana
urokova sazba podle Gvérové
smlouvy nebo v den, kdy ma banka
klientovi poskytnout Cerpani uvéru
podle Uvérové smlouvy, banka zjisti,

Ze by jeji naklady na ziskani
odpovidajicich depozit na
relevantnim mezibankovnim trhu



pfekraCovaly vySi pfislusné
referenCni sazby, ktera ma byt podle
smlouvy pouzita pro vypocet uroku
podle uvérové smiouvy.

(11) Na zadost klienta banka mudze umoznit

(@) 5

(b) 15

Cerpani uvéru v jiné méné, nez ktera je
sjednana v uvéroveé smlouveé. V takovéem
pfipadé je banka opravnéna z davodu
snizeni rizika vyplyvajictho z pohybl
kurzd mén snizit vySi Gvéru sjednanou v
uvérové smlouveé o:

% sjednané vySe uvéru
splatnosti do 12 mésicd,

% sjednané vySe uUvéru se
splatnosti nad 12 mésic.

se

V pfipadé, Zze by vdobé od poskytnuti do
splatnosti uvéru doslo z divodd pohybu kurzu

mén

k pfekroCeni vySe uvéru sjednané

v uvéroveé smlouvé (pfipadné sniZzené bankou
podle prvni véty tohoto odstavce), stava se
uvér v Casti, ktera prevySuje sjednanou vysSi
Uvéru (pfipadné snizenou bankou podle prvni
véty tohoto odstavce) okamzité splatnym.

Pro ucely vypoctu vySe uvedenych limita se
pouzije aktualni kurz banky - deviza stfed
platny ke dni provadéni vypoctu.

(1)

(2)

SOUCINNOST KLIENTA,
INFORMACNi POVINNOST,

PROVEROVANI
Klient je povinen oznamit bance
neprodlené veskeré zamyslené

organizaéni zmény (pfedevS§im zménu
obchodni firmy, jména a pfijmeni nebo
nazvu, sidla, bydlisté, statutarnich
organd, prodeje ¢i najmu podniku nebo
jeho casti, pfedmétu podnikatelske
¢innosti, apod.) tykajici se jeho samého,
ruCiteld nebo osob, které poskytly
zajisténi k pfedmétnému uveéru.

Klient se zavazuje, Ze bude banku po
celou dobu trvani uvérové smlouvy bez
zbyte¢ného odkladu pisemné informovat
0 jakékoliv chystané zméné své
vlastnické struktury véetné zmény své
ovladajici osoby ve smyslu ustanoveni §
66a obchodniho zdkoniku, nebo jakékoli
chystané pfeméné podle platnych

(6)

pravnich pfedpist (napf. fuze, rozdéleni,
zména pravni formy apod.).

Klient se zavazuje pfedkladat bance
kdykoli na pozadani, nejméné vSak
jedenkrat ro¢né, informace o své
finan¢ni situaci. Pravnicka osoba a
fyzicka osoba-podnikatel predlozi
danové pfiznani k dani z pfijmd a s nim
souvisejici finan¢ni vykazy v€etné pfiloh
vytvarené dle zakona €. 563/1991 Sb., o
uCetnictvi, ve  znéni  pozdé&jSich
predpisu, za uplynulé ucetni obdobi, a
to do 15 dnl po terminu pro podani
danového pfiznani. Pfedlozené danoveé
pfiznani bude opatfeno prezenénim
razitkem finan€niho Ufadu nebo musi
byt bance predloZzen jiny dokument

prokazujici  podle  nazoru  banky
doruceni dafiového pfiznani
pfislusnému  finanénimu dfadu. K
prfedkladanému  danovému  pfiznani

musi byt pfilozeny vSechny zakonné
pfilohy, zejména tedy pfislusna ucetni
zavérka a zprava auditora, pokud je
klient ze zakona povinen nechat ucetni
zavérku auditorem ovéfit. Na vyzvu
banky dale klient bezodkladné predlozi
bance dopliujici nebo aktualni udaje o
své finanéni situaci.

Klient se zavazuje na vyzvani banky
pfedlozit nejpozdé&ji k datu uzavieni
uvérové smlouvy a poté kdykoliv na
vyzvani banky, pisemné potvrzeni
pfislusného finan¢niho ufadu, organu
spravy socialniho zabezpec€eni a vSech
zdravotnich pojiStoven, kterym je klient
podle pfisluSnych pravnich predpisu
povinen platit pojistné za své
zameéstnance, o vySi zavazku vadi statu.

Pokud je uvér zajistén zastavou
nemovitosti, je klient povinen pFedlozit
bance kdatu podepsani Uvérové
smlouvy a poté kdykoli na vyzadani
banky, aktualni vypis  z katastru
nemovitosti.

Dale se klient zavazuje predkladat
bance dalsi doklady souvisejici
s pfedmétnym uvérem nebo
pozadovanym zajisténim, a to bez
zbyte€ného odkladu kdykoli na vyzadani
banky. Pokud tak klient neucini, je



(7)

(8)

)

banka opravnéna zajistit si
podklady sama na ucet klienta.

potfebné

Pokud klient porusSuje povinnost(i)
vyplyvajici z u0avérové smlouvy, resp.
pokud se zhorSi ekonomicka situace
klienta, je banka opravnéna po
pfedchozim upozornéni klienta provadét
nebo nechat provést bankou povéfenymi
osobami  prohlidku  provozovny a
ostatnich prostor klienta ¢i majetku ve
vlastnictvi  klienta &i tfeti osoby
poskytovaného bance jako zajisténi,
nahlizet do ucetnich knih a provadét
kontrolu hospodafeni. Klient je povinen ji
poskytnout veSkerou nutnou soucinnost
a to neprodlené po dorucéeni pfislusného
upozornéni.

Klient se zavazuje informovat banku bez
zbyte€ného odkladu o jakémkoliv vyvoji
a skute€nostech, které by (i v budoucnu)
mohly mit podstatny negativni dopad na
jeho podnikani a finanéni situaci,
zejména pokud by mohly mit za
nasledek zvySeni miry rizika neplnéni
jeho zavazkl va&i bance, napf. o
zhorSeni své finanéni situace, o platebni
neschopnosti své nebo osoby
poskytujici zajisténi za zavazky klienta,
o hrozicim upadku nebo jeho
pfipravované likvidaci, o nafizeni
exekuce na jeho majetek nebo majetek
osoby poskytujici zajisténi za zavazky
klienta, jakoz i o veSkerych soudnich ¢i
spravnich fizenich, v nichz muaze byt
klientovi uloZena podstatna platebni
povinnost.

V pfipadé, Ze se vyskytne nebo nastane
jakakoliv udalost nebo skute¢nost, ktera,
podle uvazeni banky, negativnim
zpusobem ovlivni nebo by mohla ovlivnit
(i) stav majetku, podnikani nebo finanéni
situaci klienta nebo osoby, ktera
poskytuje zajisténi za zavazky klienta,
nebo (ii) schopnost klienta plnit své
zavazky podle uvérové smlouvy, je
banka opravnéna zastavit nebo omezit
Cerpani uvéru a pozadovat po klientovi
poskytnuti  dostateéného  dozajisténi
klientovych zavazkua vici bance.

V.

(1)

(2)

(3)

UROCENI UVERU

Poskytnuty avér se uroCi urokem, ktery
se sklada z pfislusné urokové sazby a
pfirazky banky. Typ urokové sazby, vysi
pfirazky a nakladud refinancovani stanovi
uvérova smlouva.

Banka pouziva nasledujici typy

urokovych sazeb:

(a) referenéni urokova sazba - je
pfislusna nabidkova sazba
mezibankovniho trhu publikovana
spole¢nosti Reuters platna
k pfislusnému  dni  aktualizace

urokové sazby. Referenéni Urokova
sazba je aktualizovana
Gtvrtletné/mésicéné vzdy k prvnimu
pracovnimu dni kazdého
kalendafniho Ctvrtleti/mésice na
zakladé pfislusné urokové sazby
(napf. PRIBOR, EURIBOR, LIBOR,
atd.). Referen&ni urokova sazba za
prvni urokové obdobi se stanovi na
zakladé referencni urokové sazby
platné k prvnimu dni kalendarniho
Ctvrtleti/mésice, ve kterém doslo k
Cerpani uvéru. Aktualizovana vyse
uroku (tj. referenéni Urokové sazby
a pfirazky podle odstavce 1) tohoto
¢lanku) bude klientovi sdélena na
zakladé aviza, zaslaného formou
obyc&ejné listovni zasilky.

pohyblivda uUrokova sazba - je
aktualni drokova sazba (PRIBOR,
EURIBOR, LIBOR,) dle uvérové
smlouvy, ktera je platna ke dni
Cerpani, pfipadné ke dni
prodlouzeni splatnosti jednotlivych
transi revolvingového uvéru.

pevna urokova sazba IRS (interest
rate swap) — urokova sazba pro
uvéry se splatnosti delsi nez 12
meésicl; k této sazbé banka, vedle
prirazky podle odstavce 1) tohoto
Clanku, pfi¢ita i naklady na
refinancovani tzv. cost of funds.

Banka si vyhrazuje pravo na pfiméfenou
Upravu Urokd z Uvéru a v zavislosti na ni
i na pfiméfenou Upravu vy3e splatek,
pokud dojde ke zméné podminek na
finanénich a  kapitalovych  trzich.
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V pfipadé, Ze budou vyhlaSena opatfeni
regulacnimi organy v oblasti ménové
nebo uvérové politiky, ktera povedou ke
zméné urokovych sazeb, je banka
opravnéna k pfiméfené upravé urokové
sazby i u vSech ostatnich uvéra.

V pfipadé konverze ¢erpaného uvéru na
jinou ménu se uplatni pfislusna urokova
sazba odpovidajici dané méné (napf.
CZK = PRIBOR) zvySena o pfirazku
stanovenou v Uvérové smlouvé.

Pokud pfisludna urokova sazba pfestane
v dldsledku ménovych reforem v dobé
trvani uvéru existovat, vstoupi v platnost
jako zaklad pro upravu urokové sazby
ekvivalentni drokova sazba platna pro
danou ménu (napf. EUR = EURIBOR).

Vypodcet urokd z uvéru, urokd z prodleni
a uroku znepovoleného debetu se
provadi metodou ,skuteCny pocet
dnud/360%, neni-li stanoveno jinak.

Pfipadne-li den zmény urokové sazby na
den pracovniho volna nebo pracovniho
klidu, provede banka zménu urokové
sazby nasledujici  pracovni  den.
Pfipadne-li den zmény urokové sazby na
posledni den v mésici a tento den je
dnem pracovniho volna nebo pracovniho
klidu, provede banka zménu urokoveé
sazby posledni pracovni den
pfislusného mésice.

MENA PLATEB

V pfipadé poskytnuti uvéru v cizi méné
je banka opravnéna pozZadovat od
klienta uhradu veskerych plateb (jistina,
uroky, vedlejsi naklady) v méné
poskytnutého avéru. Pokud ména, v niz
budou realizovany platby podle uvérové
smlouvy, bude nahrazena ménovou
jednotkou  euro, jako  zakonnym
platebnim prostfedkem Evropské unie,
je nutno realizovat tyto platby v euro.
Tento pfechod na jinou ménu v Zadném
pfipadé neopraviuje klienta k
jednostrannému ukonc&eni nebo zméné
smluvnich ustanoveni.

Banka neni povinna poucit klienta o
kursovych rizicich a nenese

VL.

odpovédnost za duasledky rozhodnuti
klienta a jim zvolenych postup(.

Je-li uvér poskytnut v cizi méné a klient
je v prodleni se splatkami uvéru po dobu
delSi nez 30 kalendafnich dni, je banka

opravnéna i bez souhlasu Klienta
konvertovat uvér do CZK. O této
skute€nosti banka klienta pisemné
informuje.

SPLACENIi UVERU

Splaceni uvéru probiha prevodem z
bézného uctu klienta prostfednictvim
uvérového UuCtu (s vyjimkou Gveérd
kontokorentnich viz nize). Cisla téchto
uctd jsou uvedena v uvérové smiouve.
Banka je opravnéna provadét uhradu
splatek jistiny uvéru, urokll a poplatkd
spojenych s uvérem, a to v souladu s
rezimem splaceni uvedenym v uvérové
smlouvé, prevodem pfislusné Castky z
bézného uctu na uvérovy UuCet bez
dalSiho  souhlasu klienta. Banka
odepisuje pfislusné Castky v ménég, ve
které je Ucet veden. Uvérovy udet neni
urCen Kk platebnimu styku, ale pouze
k evidenci aktualni vySe poskytnutého a
splaceného uvéru. Pfi kazdém pohybu
na uvérovém uctu bude vytisknut vypis.

V pfipadé uvérd kontokorentnich bude
veden pouze jeden bézny ucet, pies
ktery budou realizovany platby droku a
poplatkii za sluzby s uvérem spojené.
Kontokorentni Uvér se poskytuje na
dobu neurc€itou a je splatny jednorazové
ke dni ukon&eni uvérového vztahu.
Platby urokd a poplatkd za sluzby
spojené s kontokorentnim uvérem jsou
automaticky  uskute€fiovany bankou
zbéZného uctu, ke kterému byl
kontokorentni Uvér poskytnut.

Klient se zavazuje pred podpisem
uvérové smlouvy uzaviit s bankou
smlouvu o bé&Zzném uétu podle § 708 a
nasl. zakona ¢. 513/1991 Sb., obchodni
zakonik, ve znéni pozdéjSich predpisu.
Po dobu existence jakékoli pohledavky
banky v(ci klientovi z Gvérové smlouvy
nebo pohledavky s Gvérovou smlouvu
souvisejici  klient  neni  opravnén
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vypovédét smlouvu o bézném uctu ani
od takové smlouvy odstoupit.

Klient je povinen v&as zajistit na bézném
Uctu dostatek penéznich prostfedku ke
splaceni jistiny, urok( a pfip. poplatkd.
Nebude-li na bézZzném ucétu dostatek
finanénich  prostfedkd a  dojde-li
pfevodem vySe uvedenych plateb k jeho
prfeCerpani, bude tento ucet zatéZovan
uroky z nepovoleného debetu. Banka je
v8ak kdykoli dle svého uvazeni
opravnéna, pokud k takovému
pfe€erpani bézného uctu dojde, provést
storno téchto plateb s pfislusnou valutou
zpét k tizi avérového uctu.

Uvérovy vztah zanikne teprve tehdy, az
veSkeré z néj vzniklé pohledavky banky
budou zcela vyrovnany. VeS3keré,
klientem poskytnuté zajisténi avéru,
bude uvolnéno teprve po vyrovnani
veskerych zajisténych pohledavek banky
z pfedmétného uvérového  vztahu.
PfeCerpana Castka bézného uctu vznikla
neuhrazenim vySe uvedenych plateb je
pohledavkou z Uvérového vztahu a musi
byt zcela pokryta dfive, nez dojde
k zaniku uvérového vztahu.

Pfipadne-li den splatky na den
pracovniho volna nebo pracovniho klidu,
provede banka splatku nasledujici
pracovni den. Pfipadne-li den splatky na
posledni den v mésici a tento den je
dnem pracovniho volna nebo pracovniho
klidu, provede banka splatku posledni
pracovni den pfislusného mésice.

Pokud mezi bankou a klientem nebude
dohodnuto jinak, bude pfi pInéni
penézitého zavazku klienta vici bance
platba klienta zapocCitdna nejprve na
naklady banky, bankovni poplatky, uroky
z prodleni, uroky z Uvéru a potom na
jistinu. Je-li klientovi poskytnuto nékolik
uvérld se splatnosti v tentyz den a
nepostacuje-li platba klienta na uhradu
véech Gvérld, bude platba klienta
zapoditana dle posouzeni banky na uvér
nejméné zajistény.

Je-li uvér splacen formou pausalnich
splatek a zvySeni urokové sazby mélo
za nasledek zvySeni posledni splatky

VIL.

minimalné o 100 % ve srovnani se

splatkou stanovenou v Uvérové
smlouvé, je banka opravnéna v souladu
s aktualni urokovou sazbou splatky

nove vypocitat a pisemné oznamit jejich
vySi klientovi. Klient je povinen platit
splatky v nové vysi od data stanoveného
v oznameni. V pfipadé, Ze dojde ke
snizeni  urokové sazby takovym
zpusobem, zZe by posledni splatka byla
niz8i o vice nez 100 % ve srovnani se
splatkou stanovenou v Uvérové
smlouve, bude klient pisemné
vyrozumén o moznosti pozadat banku o
snizeni splatek s ohledem na novou
urokovou sazbu. Doba splatnosti uvéru
se neméni.

Klient a banka se dohodli, Ze banka je
opravnéna zapocist veskeré své splatné
pohledavky vzniklé z uvérové smlouvy
nebo v souvislosti s ni vaci veSkerym (i
nesplatnym) pohledavkam klienta vaci
bance, a to zejména vuci pohledavkam
z jakychkoliv plateb ucinénych ze strany
banky ve prospéch Kklienta, vkladim
klienta u banky, veSkerym kladnym
zUstatkim na jakémkoli uc¢tu klienta v
jakékoliv. méné u banky nebo
nesplacenym pohledavkam klienta vuci
bance vzniklym z jakéhokoliv titulu a v
jakékoli méné.

NAKLADY A UHRADY

Banka je opravnéna zatézovat bézny
ucet klienta, ktery je urCen ke splaceni
uvéru, nebo bézny uclet, na kterém je
poskytnut uvér, dalSimi naklady, které
vzniknou v souvislosti se zalozenim,
udrzovanim a ukonéenim uvérového
vztahu, zejména poplatky dle platného
Sazebniku poplatkl za poskytovani
penézZnich a obchodnich sluzeb banky
(napf. za upominky, apod.), naklady na
posudky znalct, naklady pravniho
zastoupeni, soudniho exekutora,
spravnimi poplatky, notarskymi poplatky
véetné nakladd vzniklych v souvislosti s
realizaci zajisténi apod. V pfipadé, Ze
klient uvér necCerpal nebo jej pfedCasné
splatil, rozumi se naklady banky podle
prvni véty tohoto odstavce i naklady
spojené s pouzitim prostredk
opatfenych za uc€elem poskytnuti uvéru



(2)

3)

(4)

VIIL.
(1)

jinym zpusobem, jakoz i naklady spojené
s ukonCenim platnosti zavazkd banky
tykajicich  se  refinancovani  nebo
zajisténi (hedging) otevienych pozic.

V pfipadé, Ze klient splati uvér pfed
dohodnutou dobou splatnosti, je banka
opravnéna uctovat klientovi poplatek za
pfed€asné splaceni ve vysSi 3 % z
predCasné splacené Castky uvéru, resp.
uvéroveého ramce, pokud neni stanoveno
jinak. Tim neni dot&ena povinnost klienta
uhradit bance pfipadné naklady dle
pfedchoziho odstavce. Poplatek za
pfedCasné splaceni je banka opravnéna
uctovat klientovi i v pfipadé, kdy k
pfed€asnému splaceni uvéru dojde v
disledku vypovézeni Uvérové smlouvy
ze strany klienta. Poplatek za pfedCasné
splaceni uvéru podle tohoto odstavce se
neplati v pfipadé kontokorentniho Uvéru
nebo v pfipadé, Ze banka refinacuje
uver, ktery dfive poskytla.

Pokud se na zakladé zmény zakonnych
nebo jinych ustanoveni nebo na zakladé
zmény jejich  vykladu  pfisluSnym
Urfadem, &i na zakladé pInéni nékterého
z pozadavkul centralni banky nebo jinych
dohlizejicich organt zvySi naklady
banky na poskytovani, dalSi vedeni nebo
refinancovani Gavéru, nebo pokud se
snizi vynosy, které banka v souvislosti
s touto smlouvou obdrzela, nebo obdrzet
ma, uhradi klient na vyZadani banky ty
Castky, které banka v dusledku
zvySenych nakladl musela vynalozit,
nebo které bance v disledku snizenych
pFijma usly.

Zuctovani veskerych poplatkdl bude
uskuteénovano mésicné/dtvrtletné, a to
vzdy  kposlednimu  dni  daného
mésice/Ctvrileti, neni-li dohodnuto jinak.

PRAVA A POVINNOSTI

Klient se zavazuje zaijistit, aby zavazky
vyplyvajici z uvérové smlouvy byly, co
do poradi jejich uspokojeni az do jejich
Uplného zaplaceni, alespori rovnocenné
se vS8emi ostatnimi existujicimi a
budoucimi zavazky klienta. Klient se
rovnéz zavazuje zajistit, aby zajiSténi

(2)

jeho  zavazkd z uvérové  smlouvy
poskytnuté bance bylo az do uplného
zaplaceni téchto zavazku pfinejmenSim
stejné  kvality (co do predmétu
poskytnutého  zajisténi a  poradi
uspokojeni) jako zajisténi poskytnuté
jinym srovnatelnym véfitelim klienta.
Zaijisténi musi trvat po celou dobu trvani
uvérové smlouvy mezi bankou a
klientem az do okamziku uUplného
vyrovnani veskerych zavazkl( klienta
vuéi bance vzniklych v souvislosti
s uvérovou smlouvou.

Klient se zavazuje, ze bez pfedchoziho
souhlasu banky

(a) nepfijme jakykoli dalSi uvér nebo
pujcku ve vysi pfesahujici 10 %

maximalni vySe uvéru
poskytnutého bankou klientovi
podle uvérové smiouvy,

(b) neuzavie leasingovou smlouvu,

kterou se zavaze k penézitému
pInéni jehoz celkova vyse po celou
dobu trvani leasingové smlouvy
pfesahne 10 % maximalni vy3e
avéru poskytnutého bankou
klientovi podle uvérové smiouvy,
neuzavie smlouvu o odkupu
pohledavky (factoringovou
smlouvu).

(c)

Banka se zavazuje, Ze nebude svuj
souhlas bez zavaznych ddvodu
odmitat.

Klient se zavazuje, Ze po dobu uc€innosti
uvérové smlouvy bez pFedchoziho
pisemného souhlasu banky nezatizi ani
neumozni zfidit jakékoliv zastavni pravo
ke svému majetku, ani tento majetek
neposkytne jinému véfiteli jako jiné
zajisténi svého zavazku nebo zavazku
treti osoby, ani jej nezatizi nebo
neumozni zatizit Zadnym jinym pravem
tfeti osoby, které by mélo negativni
dopad na hodnotu jeho majetku. Banka
se zavazuje, ze nebude svUj souhlas
bez zavaznych duvodu odmitat.

Klient je povinen nejpozdéji do 1 mésice
od uzavieni Uvérové smlouvy smérovat
na svébézné ucéty u banky uUhradu
svych  domacich a  zahrani¢nich
pohledavek alespori v poméru uvérové



IX.

(1)

angazovanosti banky u klienta k uvérové
angazovanosti  ostatnich  financnich
instituci u klienta. Klient je povinen vést
svUj platebni styk prostfednictvim svych
Uctd u banky ve vySe uvedeném rozsahu
po celou dobu trvani uvérové smlouvy.

PRIPADY PORUSENI

Pfipadem porusSeni je kterykoli z pfipadu
nebo kterakoli ze skute€nosti, jez by
mohla mit za nasledek podstatnou
zménu podminek, za nichz byla uvérova
smlouva uzaviena a mlze dle
posouzeni banky ohrozit fadné splnéni
zavazku klienta vuci bance, zejména:

(a) klient porudi ustanoveni Uuvérové
smlouvy podstatnym zplsobem
(napf. pouzije uvér k jinému nez
sjednanému ucelu) a nejedna se o
zadny jiny pfipad poruseni;

klient porusi ustanoveni uvérové
smlouvy nepodstatnym zplsobem
a nezjedna napravu do 15 dnl od
oznameni ucinéného bankou
klientovi a nejedna se o Zadny jiny
pfipad porusent;

klient porusi jakoukoliv jinou
smluvni ¢i jinou pravni povinnost
vucéi bance nebo tfeti osobég, a
klient je v prodleni se splnénim této
povinnosti po dobu delSi 15 dnu;
bez souhlasu banky dojde ke
zméné vlastnické struktury klienta,
a to v€etné zmény ovladajici osoby
ve smyslu ustanoveni § 66a
obchodniho zakoniku, pfipadné k
jakékoliv formé pfemény podle
platnych pravnich pfedpisu (fuze,
zmény pravni formy, rozdéleni
apod.);

osoba poskytujici zajisténi porusi
jakoukoli povinnost dle smlouvy,
kterou se zfizuje zajiSténi podle
uvérové smilouvy, uzaviené mezi
touto osobou na strané jedné a
bankou na strané druhé;

zajisténi zavazku klienta z Gvérové

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

smlouvy zanikne, zhorSi se, je
neu¢inné nebo je za takové
prohlaseno klientem nebo

poskytovatelem zajisténi, nebo je
takové zajisténi jakymkoliv jinym
zpusobem zpochybnéno;

banka zjisti skuteCnosti, které dle
jejlho  nazoru mohou ohrozit
povinnost klienta dostat svym
zavazkim vac&i bance (zejména
podstatné zhorSeni finanéni situace
klienta nebo osoby poskytujici
zajisténi, platebni neschopnost
klienta nebo osoby poskytujici
zajisténi, hrozici upadek nebo
likvidace, atd.);

klient nesdélil bance skutecénosti,
které by mohly mit za nasledek

(9)

zvySeni miry rizika s plnénim
zavazkU klienta, nebo bance udal
nepravdive, zkreslené nebo

neuplné informace;
klient zemfe nebo je prohlasen za

mrtvého;

() klient je zbaven zpusobilosti
k pravnim Ukonim nebo jeho
zpusobilost k pravnim udkondm je
omezena;

(k) u soudu je zahajeno insolvenéni
fizeni tykajici se klienta nebo
osoby poskytujici zajisténi, nebo je
na majetek klienta nebo osoby
poskytujici zajiSténi nafizen vykon
rozhodnuti (exekuce) tykajici se (i)
podstatné C&asti majetku klienta
nebo osoby poskytujici zajisténi,
nebo (i) majetku klienta nebo
osoby poskytujici zajisténi, ktery je
pfedmétem  zajisténi  zavazki
klienta  vyplyvajicich  z avérové
smlouvy;

klient je v upadku nebo pisemné
prohlasi, Ze neni schopen fadné
plnit zavazky;

klient se dostane do prodleni
s jakoukoli  platbou na dobu
pfesahuijici 14 dni.

(m)

Pokud nastane pfipad porudeni je
banka opravnéna pfijmout dle svého
uvazeni néktera z nasledujicich opatfeni
(jedno nebo vice z nich):

(a) prohlasit nesplacenou &ast uveér(
poskytnutych  bankou,  vCetné
prislusenstvi bez ohledu na
sjednanou dobu platnosti Gvért a
splaceni, za splatnou, zcela nebo
zCGasti, a to ke dni uvedenému v
prohlaSeni a klient je povinen tuto
dluznou ¢astku v&etné pfisluSenstvi



3)

(1)

(2)

uhradit ve Ihaté stanovené v
pisemném prohladeni, jinak do 15
dnl od dorucéeni prohlaseni;

(b) zablokovat finanéni prostfedky na
v8ech béznych ¢i terminovanych
(vkladovych) uctech klienta;

(c) pozadovat dalsi zajisténi;

(d) omezit nebo UpIné zastavit ¢erpani
avérdu;

(e) odstoupit od uvérové smiouvy;

(f) pozadovat smluvni pokutu dle §
544 a nasl. ob&anského zakoniku
ve vysi CZK 50.000,- za kazdé

poruseni  smlouvy; narok na
nahradu Skody neni timto
ustanovenim dotcen;

(g) realizovat zajisténi;

(h) vypovédét poskytnuti avéru

vdosud neclerpané cgasti uvéru;
vypovéd je u€inna dnem doruceni
klientovi.;

(i) =zvySit droky z u0véru sjednané
vuvérové smlouvé na  vysSi
odpovidajici vySi urokl z prodleni
vyhlasenych bankou ke dni, kdy
nastane pfipad poruseni;

(j) popfipadé provést jina opatfeni
v souladu s pravnimi pfedpisy.

V pfipadé prodleni se splacenim avéru
nebo jeho &asti, (popf. pfi prekroceni
ramce), je banka opravnéna uctovat
urok z prodleni (popf. urok z pfekrocCeni
ramce) ode dne prodleni nebo
pfekroCeni do uplného zaplaceni dluzné
Castky ve vySi podle sazby stanovené
pro nepovoleny debet.

VYPOVED

Uvérovou smlouvu uzavienou na dobu
neurCitou jsou obé smluvni strany
opravnény vypovédét kdykoli bez

uvedeni ddvodu. Vypovédni lhata €ini 30
kalendarnich dnu a pocina bézet prvnim
dnem kalendafniho mésice
nasledujiciho po mésici, vnémz byla
pisemna vypovéd doruCena druhé
strané. Ve vypovédni Ihuté neni mozné
nové cerpani.

Uvérovou smlouvu uzavienou na dobu
urCitou jsou obé& smluvni strany

opravnény vypovédét kdykoliv bez
uvedeni davodu. Vypovédni lhata &ini
30 kalendarnich dnG ode dne doruceni
vypovédi. Ve vypovédni [hité neni
moZzné nové Cerpani.

Nejpozdéji ke dni u€innosti vypovédi,
resp. ke dni zruSeni smlouvy o bézném
uctu (pfipadné kontokoretniho uvéru) u
Volksbank CZ, a.s., je klient povinen
vyrovnat veskeré své penézité zavazky

vicéi bance vzniklé v souvislosti s
poskytnutim  uvéru, véetné drokd,
poplatkd, smluvnich pokut a jinych
nakladd.

Vypovéd podle tohoto Cdlanku Ize
provadét vyhradné pisemnou formou.
Pro doruCovani plati VSeobecné
obchodni podminky Volksbank CZ, a.s.

Smlouva o kontokorentnim  Uvéru
pozbyva ucinnosti i v pfipadé zruSeni
bézného uctu, k némuz byl tento uvér
poskytnut.

ZAVERECNA USTANOVENI

Veskeré zmény nebo doplnéni uvérové
smlouvy Ize  provadét vyhradné
pisemnou formou.

Banka je opravnéna Uvérové podminky
prab&zné novelizovat. Uplné znéni
novelizovanych Uvérovych podminek
banka zvefejni ve svych provoznich
prostorach, a to v Ceském jazyce. O
zméné Uvérovych podminek banka
klienta pfedem vyrozumi na vyvésce ve
svych provoznich prostorach a
souCasné zvefejnénim této informace
na vypisu z uctu. Pokud klient nesdéli
do 30 dnl od vyvéSeni tohoto sdéleni

vyslovny pisemny nesouhlas
s novelizovanymi Uvérovymi
podminkami, stava se nové znéni

Uvérovych podminek pro uzavieny
smluvni vztah zavaznym s ucinnosti
nejdfive ode dne nasledujiciho po
uplynuti vySe uvedené 30denni Ihuty.



